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THE SAGACIOUS STARLING.

A rHIRSTY starling found a decanter of water, and attempted to drink
from it ; but the water scarcely touched the neck of the decanter, and the
bird’s bill could not reach it.

He began to peck at the outside of the vessel, in order to make a hole
init; but in vain, the glass was too hard.

He then attempted to upset the decanter. In this he succeeded no bet-
ter; the vessel was too heavy.

At length the starling hit upon an idea that succeeded: he threw little
pebbles into the decanter, which caused the water gradually to rise till with-
in the reach of his bill. 7 :

*
*®

Skill is better than strength: patience and reflection make many things
easy which at first appear impossible.

EL ESTORNINO SAGAZ.

Ux estornino sediento hallé una garrafa llena de agua, € inmediata-
mente procurd beber ; pero el agua 4 pénas llegaba al cuello de la garrafa,
y el pico del pijaro no podia alcanzarla.

Se puso luego 4 picar la parrafa 4 fin de hacer un agugerito; pero se es-
forzé en vano, porque el vidrio era muy gryeso.

Enténces intent6 voltear la garrafa para derramar el agua ; pero no pudo
hacerlo, porque era muy pesada.

Al fin coneibié una idea, que se le logré : eché poco & poco en la garrafa
una cantidad tan grande de piedrecitas, que hicieron subir gradualmente el
agua & la distancia que su pico podia alcanzar, y luego apagd su sed.

Mas vale mafia que fuerza: la paciencia y la reflexion hacen ficiles
muchas cosas, que parecian imposibles & primera vista.

OLLENDORFF’S

SPANISH GRAMMAR.

FIRST LESSON.—Leccion Primera.!

DEFINITE ARTICLE —Articulo Definido.
MascoLme SiNeunaR.—Masculing Singular.

The. | EL
Of or from the. |  Del
To or at the. b
Have you? | ;Tiene V.7 ie—b.
Yes, Sir, I have. | Si, sefior, yo tengo. flor.
The hat. El sombrero.
Have you the hat? | ~ ;Tiene V. el sombrero?

You. | Tsted, (V.)

Obs. There are in Spanish three ways of addressing a person, to wit:
1st. By translating literally the pronoun thou, Ta.
2d. g i & you, Vos, in the singular.

VosoTros, VosoTras, plural.
3d. & the pronounyou, UsTED, sing.; Usrepes, pl

As the celebrated Spanish poet, Cadalso, says,

¢ TUna dama seria y grave
Y que la critica e
Del Vos, del T, y del Usted.”

T' is used among the nearest relatives of a family, intimate friends, little
children, in poetry, and speaking to menial servants.

1 To Teacuers.—Each lesson should be dictated to the pupils, who
should pronounce each word as soon as dictated. The teacher should also
exercise his pupils by putting the questions to them in various ways.

2 A Spanish interrogative sentence stands between two points of interro
gation; the first of which is inverted, to show when the emphasis begins.




10 FIRST LESSON.

Vos was formerly generally used among all classes of society, addressing
each other individually ; at present it is confined to pemsons of high rank, or
those placed in high posts, as superiors addressing their inferiors.

Public speakers, preachers, &e., add 1 the publie, congregations,
&ec., use Vosotros; unless they be corporate bodies entitled to be styled
Usias, (your Lordships,) &c.

UsrEp, a contraction of Vuestra Merced, (your Honor, or your Worship,)
formerly used, then abridged into Vuesarced, and finelly into Usted, or
Usté, is the only word used in the common intercourse in polite society, in
all the transactions of life ; excepting the cases above explained, and when
the persons spoken to are entit]ed Io a higher mark of respect by calling
them Usia, (Vuestra Seforia, V. 8., your Lordship or Ladyship,) &e.

Usted, and its plural I‘afﬂ?(‘s, are common fo both genders, and agree
with the verb in the third person singular or plural, according to their re-
spective number; as, You are a good boy, Usted es un buen muckacho ;
You are good boys, Ustedes son buenos muchachos.

Usted, and Ustedes, have been always written in abbreviation, thus:
Vmd., Vmds—Vm., Vims. At present, Usted is represented by a V., and
Ustedes by VV.

The speaker by using Usted may be sure never to give offence. The
omission of it is considered vulgar; for instance, Digame que hora es, (tell
me what hour it is,) instead of Digame V. que hora es.

‘When Usted is made use of at the beginming ‘of a phrase, to avoid its
repetition the eases'of the pronouns he, €l, or she, ella, are employed ; as,
When I saw you this morning, I told you, that I would accompany you
and present you to him this afternoon—Cuando yo vi d Usted esta maiana
le dije, que yo le (or la) acompaniaria, y le (la) presentaria a él esta tarde.

In translating ancient history, public speeches, &c., fi, vos, or vosoires
must be used ; because Usted is of a very modern introduction into the lan-
gHHqE‘.

With the view to muke the scholar perfeetly familiar with the use of
these three modes of address, some of the exercises are trauslated in one
and some in another; but preference is given to Usted, because it is the
most necessary and usnal in the colloguial polite intercourse

" A Yo. 170.—B.
The bread. El pan.
The cane. El baston.
The soap. | * El jabon.
The sug | El aztcar.
The paper. | EI papel
Have you the paper? | j Tiene V. el papel?
Yes, Sir, I have the paper. i, sefior, yo tengo el papel.

Have you my hat? | §Tiene V. mi sombrero?
Yes, I have your hat. 8i, yo tengo su sombrero de V.
My. Mi, (both genders.)

%.SEGOND. EESSON. g

I Mind that (n) stands for a corfmon nouu.

: Su (@) de V, S5 Sl
Your. jfj -\EJ :gf v %\u (n) de V. is morepolite than el (n) de V.

Have you your czhe? | i Tiene V..cu baston?

I have my cane. Yo tengo mi baston,

Have you my paper? j Tiene V. mi papel?

I have your papes Yo tengo su papel de V., or
el papel de V.

Which hat have youn? ; Que sombrero tiene V.7

Which oxr What? i Que? que—T.
Which bread have you? |3 Que pan tiene V.?
I have my bread. Yo tengo mi pan.
Which eane have you? i Que baston tiene V.? 4
. = Yo tengo el baston de V., or
Lhavs Br o one Yo tengo su baston de V.

EXERCISE.
/

Have you the hat?—Yes, Sir, I have the,hat—Tave vtm your hat?
—I haye my hat.=Haye you ’f‘n\ hat ?—I ]1'1n=' mur'liat —W hu:h hat
have \.ou 9—1I have my, 1at.—Have you the bread 2—1I havehth® bréad.
--Havegyou my bread 31 have your bread 2 Have you your bread ?
—1 have my bread.—Whhich bread have }ou 1—1 have your bread.—
Have you 1;1}' cane ?—I have your cane.—Have you your cane 7—
Which cane have you ?7—I have your cane.—Have you your soap ?—
Yes, Sir, I have any soap.—~Which soap have you »—Your soap, Sir.—
Which sugar have you 71 haye your sugar.—Have you my paper?
—I have your papur.—Hah,_ you the paper ?—Yes, Sir, I have the
paper.—Which sugar- Have you, Sir 7—1I have my sugar, Sir—Have
you your hat 7—Yes, Sir, I have my hat."

SECOND LESSON.—Leccion Segunda.

Have you the paper? i Tiene V. el papel?
Have you it ? ¢ Le tiene V.7
I have it. [ Yo le tengo.

1 In writing these exercises, the pupils must pronounce all ti
aloud, as they write them.

Obs: Before dictating a new lesson, the teacher puts fo thes
questions contained in the pnnted exereise of the last lesson ; the
tates the new lesson, and puts fresh questions. o




SECOND LESSON.

It Le, (this pronoun goes before the

Have you my hat? i » V. mi sombrero?

Yes, Sir, I have it. > r, yo le tengo.
The cloth. El paiio. For the pronunciation
The shoe. El z: i of the syllables dlor,
The dog. | El iio, za, ilo, see the

The horse. Ll caballo Table.

The leather.

Have you my good cloth? | Tiene V. mi buen paiio?
Good. Bueno, makes buen before a noun maseuline singular.  ue—-6.
Bad. Male, « mal * - - o
Pretty. Bonito.
Handsome or, fine. Hermoso.
Ugly: | Feo foo.
0ld. | Viejo. bie, jo—)

Have you the pretty dog? ; Tiene V. el bonito perro?
No, Sir. No, sefior.

I haVe it not. * Yo ne le tengo.
Vo, No. t\ erb.)
Not. No. ‘m comes always buorv the

1 have not. Yo no 1.mrrn
Have you my old hat? ; Tiene V. mi sombrero viejo?  jo.

8U x s
1 have not your old hat. Yo no tengo. sombrero viejo de V

Which paper have you' 1.1 Que, papel fiene V.1

1 have the good paper. | Yo tengo el baen papel. uen—b6.

Have you my good soap? y‘Tiene V. mi buen jabon?

I have it not. | Yo no le tengo.

Have you the paper kat? ; Tiene V. el sombrero de papel?
Of. |  De.

Obs. 'Two substantives depending on each other, without any stop
between them, or separated by an apostrophe (*); are translated by changing
their order, and placing the preposition de [of) between them: as, He has
a brick house, él tiene una casa-ge ladr: ?(o Pope’s works, las obras de
Pope. &

The ﬁlillef shoe. 3 f Elzapato de cordoban.
he gun. o | Eldusil.
The iron. | El Hjérro, el fierro.
The iron gun. | El fusil de hierro.

THIRD LESSON.

The cotton. | El algodon.
The cap. i El gorro. r70.
The cotton cap. | El gorro de algodon.
Have you the leather shoe? ; Tiene V. el zapato d:"eordoban?
My old iron gun. | Mi fusil viejo dé hierro.
Your pretty cotton cap. | Su bonito gorro de algedon de V., or
| El bonito gorro de algodon de V.
EXERCISE.
9.

Have you my fine horse 9—Yes, Sir, I have it.—Have you your 01:3
shoe 7—No, Sir, I have it not.—Have you my pretty leather shoe
I ‘have it—Which horse have you 7—1 have your good horse.—
Which shoe have you?—I have my ugly leather shoe.—Have you
my cap ?—I have it not.—Have yon your bad cap ?—VYes, I have it.—
Have you my ugly cotion cap 7=—No, Sir, I have'it nof—W hich cap
have you?7—I have the pa per Ldp.—liﬂ\{, you the good cloti?—VYes,
I huw it.—Haye you my fine cloth 7—No, Sir, I have it net.—Which
cloth have you 71 have your pretty eloth.—Have you your old soap ?
ﬁl have it not, Sir.—Have you my good sgap 7—No, S 1r' Lhave your
bad soap.—Which soap have you 2 have your old soap.—Have you
your rmod gun ?7—] have it not, Sir.—Have you my old iron. gun ?—
I have it.—Which wun have you >—=L-have the old iron ghn.—-—Hme
you my cloth cap »—Yes, Sir, I have your pretty cloth cap—
Have you the fine leather shoe 2—No, I have it not.—Which leather
shoe have you ?—I have the ugly leather shoe. —Have you your old
horse 7-\0. Sir, I have it not. ~ Which horse have you ?2—T have my
fine hone.—H'l\e you my old d No, Sir, I have not vour old dog ;
I have your good dog.

THIRD LESSON.—Leccion Tercera.

Have you any thing ? | ; Tiene V. algo? or alguna cosa.
I have something. ‘ Yo tengo algo. Zo.
Any thing—something.
I have nothing. ‘ Yo no tengo nada.
I have not any thing. | Yo nada tengo, (or no tengo ninguna
|  cosa.)
Nothing. | No (v) nada.
Not any thing. | Nada (v)-
Obs. A. If nada is used without no, nada is placed before the verb.
I have nothing | Nada tengo, (or no tengo nada.)
2

Alouna cosa, algo. .
= L (-] -]
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Obs. B. The pronoun subject,
canse the termination of the w

tion expressed Wyrthe verb.

The wine.
The money.

+ The gold.

The button.
The gold button.
The coffee.
The cheese.
The candlestick.

THIRD* LESBON.

ornominative, is almost always omitted, be-
erb shows the person which performs the ae-

El vino:
El dinero.

| El oro.

El boton.
El boton de oro.
El café.
El queso.

Et candelero.

FOURTH LESSON. 5
LESSON 15

it.—No, Sir, I have not any thing.—Have you any thing handsome ?
—No, Sir, I have something ugly.—What have you ugly *—I have
the ugly dog.—Have you any thing old ?—I have unthing old; T have
something pretty.—What have you pretty 2—I have the pret-tj-‘ paper
cap.—Are you hungry ?—Yes, T am hungry.—Are you sleepy ?—No,
I am not sleepy; I am thirsty.—Are you ashamed ?—No, Sir, I am
sleepy.—Have you any thing good ?—Yes, Sir, I have ;,'our‘ good
bread. ¢ :

FOURTH LESSON.—Leccion Cuarta.

The gold candlestick. E! candelero-de oro.

j Tiene V. algo bueno, (or de bueno?)
Yo no tengo nada de bueno, (orn ada

Have you any thing good?
1 have uothing good.

.
Are you hungry?
I am hungry.

1 am not hungry.

de bueno tengo.)
{#; Tiene V. hambre! [bre.
Yo tengo hdmbre, (or tengo ham-
+ No tengo hambge:

Are you thirsty? t ; Tiene V. sed?

1 am not thirsty. 1 No tengo sed.

Are you sleepy? t+; Tiene V. suefio?
I am sleepy. +Eenfo sueilo. 4 flo—i.
' Tiend V. vergiienzal ile.

| + No tengo vergienza.  26—72.

sue-

Are you ashanied?
I am not ashamed.

What have you! | ; Que tiene V.17
What ? ‘ i Que?
What have you good? ( i Que tiene V. bueno? (or de bueno.)
Obs. C. Que, in connection with an adjective, requires, sometimes, de
before the adjective.
What have you bad?
1 have nothing bad.

| ; Que tiene Vm. malo? (or de malo.)
| No tengo nada malo, (or de malo.)

EXERCISE.
3.

Have you my good wine ?—I have it.—Have you the old gold ?—1
have it not.—Have you any thing 7—Yes, I have something.—What
have you?—I have the money.—Have you the gold candlestick —
No, I have it not; I have nothing, Sir.—Have you my old (ango)
cheese 7—1 have it—Have you any thing bad 7—Yes, Sir, I have
something bad; I have the bad coffee.—Have you your ugly iron
biftton 2—No, I have it not.—What have you 7—I hdve the gold candle-
stick.—Have you my cloth cap 7—No, T have it not.—Yes, you have

Have you that book?
I have that book.
That.
That horse.
That money-
That cloth cap.
That old dog.
That pretty paper hat.

Have you the bread of the baker?
Of the.
Of the tailor.
Of the neighbor.
Have you the cloth of the tailor?
The tailor’s cloth-
'S (meaning) the.(n) of the (n).
The neighbor’s cap.
My tailor’s dog.
That neighbor's horse.
Obs. A. EI (n) de is used before
Have you my neighbor’s cap ?
Have you that tailor’s cloth?

Have you the neighbor's?
That, or the one.
*S meaning that of, or the one of.
The neighbor’s.
My tailor’
That tailor’s.
Your brother’s.
Brother.
The man.

i Tiene V. ese libro ?
Tengo ese libro.
! Ese.
| Ese caballo.
| Ese dinero.
Ese gorro de paiio.
Ese perro viejo.
| Ese bonito sombrero de papel:

i Tiene V. el pan del panadero?

Del.

Del sastre. ,
| Del vecino.
|  Tiene V. el paiio del sastre?
| El paiio del sastre.
| El (n) del (n), or el (n) de.
| El sombrero del vecino.
| El perro de mi sastre.

El eaballo de este vecino,
adjective pronouns, such as my, that.
| § Tiene V. el gorro de mi vecino?
| ; Tiene V. el pafio de este sastre

‘ i Tiene V. el del vecino?
| El del, or el de.
| El del, or el de. (See Obs. A.)
| El del vecino.
| El de mi sastre.
| El de ese sastre.
| El de su hermano de V.
| Hermano,
El hombre.




16 FOURTH LESSON,
Have yon my bread or the baker's? | ; Tiene V. mi pan 6 el del panadero ?
Or. |

I have your neighbor’s. | Yo tengo el de su vecino de V.

Have _\‘oi"t‘yom'x or mine? [ & Tiena V. el suyon 6 el mio?

I have mine; I have not yours. | Yo tengo el mio; no tengo el de V.
Mine, or my owa. El mio.
Yours. I El suyo, (or'el de V.)

Obs. B. El suyo is used when V. has been expressed in the first part of
the phrase ; but el de V. must be used*when V. has not been expressed.

Are you warm? | ¥ Tiene V. calor?
I am warm. t Tengo calor.

Are you cold? { T Tiene V. frio?

I am not cold. | t Yo no tengo frio.
Are you afraid ? + ; Tiene V. miedo?
I am afraid. + Tengo miedo.
That coal. | Ese carbon.

My friend. « | Mi amigo.

The man’s. | El del hombre.

EXERCISES.

4.

Have you that book ?—No, Sir, I have it not—Which book have
you?—I have the neighbor’s.—Have you my stick or that of my
friend 2—I have your friend’s.—Have _\;."131 your bread or the baker’s ?
—I have not that of the baker; T have mine.—Have you the neich-
bor’s horse 2—No, T have not the nej chbor’s.—Which horse have \'f.:‘ll ?
—T have the baker’s.—Have you your dog or the tailor’s 7—I have my
own.—Have you the pretty gold button of my brother >—I have it
not.—Which button have you ?—I have my cloth button.—Have you
my cloth cap, or the tailor’s >—I have not yours; I have the tailor’s.
—Have you my brother’s horse, or mine ?—I have vour brother's,—
Which coffee have yon ?—I have the neighbor’s.—Have you your
dog, or that of the man ?>—I have the man’s.—Have you your friend’s
money ?—I have it not; I have my own.—Are you afraid of that dog?
—No, Sir.—Are you cold or warm ?—I am warm.—Are you sleepy ?
—1I am not sleepy; T am hungry. ‘ o

5.
‘Have you my bread, or the baker’s 7—T have yours.—Have you my
gold candlestick, or the neighbor’s 21 have the neighbor’s.—Have

you your paper or mine *—I have mine,—Have you your tailor’s cloth ?
—1I have it not.—Which cloth have you 2—My brother’s,.—Which hat

FIFTH LESSON. 3

have you ?—I have that man’s.—Have you the old stick of my brother?
—No, I have not your brother's old stick; I have my own.—Have
you that man’s soap 2—No, I have it not.—Which soap have you ?—
T'have your brother’s old soap.—Have you my iron gun, orgy broth-
er's 7—I have yours.—Which shoe have you?—I have my.friénd’s
leather shoe.—Have you your gold button, or mine?—I have nét
yours.—Which button have you?—I have the tailor'’s—Have you
any thing good ?—VYes, Sir, I have something good.—What have you
good ?—I have your brotl good horse—Are you afraid of that
man ?—No, Sir, I am not afraid of that man.—Have you my neigh-
bor’s coal 2—Y«s, Sir, I have it.—Have you that man’s good horse ?—
No, Sir, I have my own.

FIFTH LESSON.—Leccion Quinia.

The merchant. | El comerciante.

Of the shoemaker. [ Del zapatero.

The boy. | El muchacho. chacho
The pencil | iz.—z.
The chocolate. | Bl chocolate.

Have you the merchant’s cane or | ; Tiene V. el baston del comerciante
your own? 6elde V.?
I have neither the merchant’s cane | Yo no tengo ni el palo del comer-
nor mine. ciante ni el mio.
Neither—nor. No—ni—ni.
I have neither the bread nor the | Yo no tengoni el pan ni el queso, (or
cheese. |  nielpan ni el queso tengo.)

Obs. A. Wheén no is used, it stands before the verb; but when it is not
nsed, ni — ni must be placed before the nouns, and then the verb is
placed last.

Are you hungry or thirs t ; Tiene V. hambre 6 sed ?
I am neither hungry nor thirsty. T Yo no tengo ni hambre ni sed.
Are you warm or cold? | T ¢ Tiene V. calor 6 frio?
I am neither warm nor cold. | T Ni caler ni frietengo.
Have you the iron or the gold button? | T ; Tiene V. el boton de hierro 6 el
de oro?
I have neither the iron nor the gold | .+ Ni el boton de hierro ni el de oro
button. tengo.
Have you yours or mine? | ; Tiene V. el suyo 6 el mio? .
I have neither yours nor mine. | Yo no tengo ni el de V. ni el mio.
ok




FIFTH LESSON.

The cork. 21 corcho.
The corkscrew. El tirabuzon.
That umbrella. | Ese pardguas. guas.—6.
The Frenchman. El Frances. ces—c.
Of the carpenter. | Del carpintero.
The wine. | El vino.
The hammer. | Bl martillo. tlo.—ll.
What is the matter with yon? + ; Que tiene V.1
Nothing is the matter with me. \ + Yo no tengo nada, (or nada tengo.)
What is the matter with ? i Que—"1
Nothing is the matter with —? % Nada , (or no—nada.)

Obs. B. The first of these phrases means—What have you? and the
second—I have nothing ; in which what is translated que, and nothing,
nada ; and is the matter with is changed into tiene, tienen, or 1¢ngo, &e,
(have.)

EXERCISES.
6.

I am neither hungry nor thirsty.—Have you my shoe or the saoe-
maker's?—I have neither yours nor the shoemaker’s—Have you
your pencil or the boy’s 7—I have neither mine nor the boy’s.—Which
pencil have you ?—I have that of the merchant.—Have you my choco-
late or the merchant’s 7—I have neither yours nor the merehant’s ; I
have my own.—Have you the bread or the wine 7—I have neither the
bread nor the wine.—Have you your cloth or the tailor’s ?—I have not
the tailor's; I have mine.—Have you your corkscrew or mine ?—I
have neither yours nor rk have you?—I have my
neighbor’s.—EHave you the iron or the g on?—I have neither
the iron nor the gold button.—Are you warn 1?7—I am neither
warm nor cold; I am sleepy.—Have you my hammer or the carpen-
ter'’s 7—I have neither yours nor the carpenter’s.—Which hammer
have you ?—I have the iron hammer.—Have you any thing ?—I have
something fine.—What have you fine ?2—T have the Frenchman’s fine
umbrella.—Have you the hat or the cap?—I have neither the hat nor
the cap.

o

Have you my gun or yours?—T have neither yours nor mine.—
Which gun have you ?—I have my friend’s.—Have you my cloth cap
or that of my brother ?7—I have neither yours nor your brother’s.
Which cap have you 7—I have my boy’s paper cap.—Have you the
book of the Frenchman or that of the merchant 7—1I have neither the
Frenchman’s nor the merchant’s.—Which book have you ?—I have

SIXTH LESSON. 19

yours.—What is the matter with you 9—1 am cold and hungry.—Have

you any thing

B

wood or bad 7—I have neither any thing good or bad.

SIXTH LESSON—Leccion Sexta.

The ox.

The biscuit.

Of the captain.
Of the cook.

Have I?
i
You have.
You huve not.
Am I hungry?
Yon are hungry.
You are not hungry.
Am I afraid?
You are afraid.
You are not afraid.
You are right.
I am right.
You are wrong.
I am wrong-
Am I right or wrong?
You are neither right nor wrong.
Are you right or wrong ?
1 am neither wrong nor right.

| El buey.

| El bizeocho.
Del capitan.

| Del cocinero.

; Tengo yo?
Yo.
V. tiene.
V. no tiene.
t ; Tengo yo hambre
- V. tiene hambre.
V. no tiene hambre.
- Tengo yo miedo?
V. tiene miedo.
i V. no tiene miedo.
V. tiene razon.
- Yo tengo razon.
V. no tiene razon.—V. hace mal
t Yo no tengo razon.—Y o hago mal.
t ; Tengo yo razon, 6 no ?
V. ni tiene razon ni deja de tenerla.
j Tiene V. razon, 6 no?

VY

(Yo) ni tengo razon ni dejo do

ieneria.

Obs. 1 am wrong, is rendered in Spanish by, I am not right, or I

do ill—Yo no lengo vazon, ox Yo hago mal.

Are you right or wrong? by

Avre youright, or not? (Tiene V. razon, 6 no? and, You are neither right

nor wrong, word for word is, You have neit
V. ni tiene razon ni deja de tenerla.

Have I the nail 7

You have it-

You have it not.

Have I any thing good?

You have nothing good.

Have I the carpenter’s hammer?
You have it not.

Have you it?

I have it.

I have it not.

her reason nor are in need of it,

i Tengo yo el clave ?
| V. le tiene.

/. no le tiene.

i Tengo yo algo (de) bueno?
| V. no tiene nada (de) bueno.
; Tengo yo el martillo del carpintero?
V. no le tiene.

3 Le tiene V.?
I Le tengo.
| No le tengo.




BIXTH LESSON.

The mutton. El carnero.
The knife. El cuchillo. llo—
Have you the fine one ? T { Tiene V. el hermoso ?
Have I the ugly one ? i Tengo yo el feo?
The fine one. ‘f‘ [] hermoso.
The ugly cne. T El
Which one have you ? { Cual tiene V.7
Which one have I? i Cual tengo yo?
Whick one ? i Cual?
Am I afraid or ashamed?
You are neither afraid nor ashamed. \ . o tiene ni miedo ni vergiienza
Have I my knife or yours ? i Tengo yo mi'euchillo 6 el de V.7
You have neither yours nor mine. | V. no tiene ni el suyo ni el mio.

i Tengo yo miedo 6 vergiienza?

EXERCISES.
8.
I have neither the baker’s dog, nor that of my friend.—Are you
ashamed ?—I am not ashamed.—Are you afraid or ashamed ?—I am
neither ashamed nor afraid.—Have you my knife ?7—Which one 72—

he fine ones—Have you my mutton or the cook’s

yours nor the cook’s.—Which (one) ha

captain.—Have 1 your biscuit 7—
thl!‘»h‘ ?—You are neither hungry nor
—You are neither cold nor warm.—Am I You are not afraid.
—Have I any thing good >—You have nothing good. —What have 17—
You have I‘;;s’.hillﬂ:;\\ ich pencil have I?—You have that of the
Frenchman.—Have I your cloth or the tailor’s ?—You have neither
mine nor that of the tailor.—Which one have I?—You have y
friend’s.—Have I your iron gun 2—You h

Q.

Am I right 7—You are right.—Am I wrong ?—You are wrong.—
Am I right or wrong ?—You are neither riocht nor wrono : you are
afraid.—Have I the "Uod coffee or the good sugar ?—You have neither
the good coffee nor the good s war.——h;n'n [ any thing good or bad ?
—You have neither any thing good nor bad—What have I?—You
11'119 nothing.—What have I pretty 7—You have my d’s dog.—

Nhich one ?—The wrcu\' one.—Which corkscrew have I —You have
the old one.—Have I the old one ?—Yes, Sir, you have it.—Have I
your chocolate ?7—No, you have yours. —Have I the shoemaker’s
leather shoe ?—You have not the shoemaker’s: you have the cap-
tain’s.—Have I it ?—Yes, you hava it.—Am I 'hhflmrd of that man ?
—No, you are not ashamed of that man ; you are afraid of his dog.

BEVEXNTH LE

SEVENTH LESSON.—Leccion Séptima.

Who ?
Who has the pencil ?
Who has it?
Has the boy it?
He has it not.
Has ke it not?
He.

¢ Quien? quie—6
¢ Quien tiene el ldpiz1
¢ Quien le tiene?
i Le tiene el muchacho?
El no le tiene.
i No le tiene €17
El

Obs. A. El, when it is a pronoun, is pointed out by an accent ; but

when it is an article, it has it not

Has he the hat?

He has it.
I have.
You have.
He has.
Have 1?
Have you?
Has he?

The chicken.

The chest, the trunk
The bag.

The waistcoat.

The ship.

The yo ung man.

Has the young man?

Has my friend?
Has that baker?

The rice.

The countryman, the peasant.

The servant.
Is the peasant hung
He is hungry.
Is your brother warm?
Is he ashamed?
What has he?
What has my friend ?
What have I1?

Has he kis shoe ?
Yes, Sir, he has kis shoe.

i Tiene €l el sombrero?
Elle tiene.

Yo tengo.

V. tiene.

El tiene.

i Tengo yo?

i Tiene V.7

i Tiene 617

El pollo

El baul, el cofre.

El costal or saco.

El chaleco.

El barco.

El jéven or mozo.—Mozo means
also servant, waiter.

¢ Tiene el mozo?

i Tiene mi amigo?
i Tiene ese panadero?

El arroz.
El aldeano, el paisana,
El eriado.
, Liene hambre el aldeano?
+ El tiene hambre.
T § Tiene calor su hermano de V.7
T ; Tiene él vergiienza? e,
i Que tiene €17
i Que tiene mi amigo?
i Que tengo yo?

i Tiene €l su zapato?
Si; sefior, 6l tiene su zapato.




SEVENTH LESSON.
His. Su. (¢ \dyrmc pronoun.)
His bird.
His foot.
His eye.

1 Que libro tiene ese hombre ?
11 tiene el suyo, (or el suyo propio.
r el suyo propio. (Ab-
ssi TOnoun.)

Which book has that man ?
He has his own.
His or his own.

Tiene él el suyo 6 el mio?

Has he his or mine? i . t
: tiene ni el suyo ni el de V.

He has neithér his nor yours. El no ' ]‘ ;
; Tiene € linero!
Has he his money 1 i Tiene €l su din

@ : SRR T
Yes, he has his own. Si, €l tiene el

- .o
anyboay g ' e algu (or alguien) mi di=
[i oney . y alguno (Or GLgUle j
Has I.a‘.i_}le y My Imoney g \

No, Sir, nobody has it No, sefior, ninguno le tione.
No, Sir, y has it. | No,

Somebody, anybody. ( _1_“_».‘zelm.
Some one, any one, § Alguien.
Nobody, not anybody.
No rm;', not any one.
Obs. B. Alguno, Alguien, Ninguno, ¢ 1d Nadie, are indefinite pronouns

iNadrt,

ine 8 -« for persons.  See Appendix.
standing always for pe : PE . o
; Tiene alguno mi pajaro
Alguno le tiene —Alguien le tienes
nguno le tiene. — Nadie le tiene.

Has anybody my bird?
Somebody has it.
Nobody has it.

EXERCISES.
10.

Who has my trunk ?—The boy has it—Is he thir
He is neither lhxr-h Jor hungry.—Has the man the
has it.—Who has my wa
captain my ship _He ot.—Who has it
jt—Who has the kn _—Which knife .‘—,\1:1,1-.—I Ak ]
jt.—Is he afraid »__He is not afraid.—Is the man night or W rong =
He is neither right nor wrong. — Who has the countryman's rice i—
My servant has it.—Has he my horse 7—No, Sir, he'has it not. t.—Who
ht\s it 2—The peasant has it.—Who has my old r\.] e -—[h*‘mo -

maker has it—What has your friend 2—He has his good mmm)_-
Has he my gold 7—He has not yours ; he has his own. —Who hasit? -
The young man has it —_Who is cold 7—Nobody is cold.—Is.anybody

warm ?—Nobody is warm,

chicken 7—He
: C the

coat 7—The young man has it.—Has the

s it not.—Who has it 1—The rchant has
a servant has

EIGHTH LESSON. 25
-

Whick. That. | Que. (Relative pronoun.)

Have you the horse which I have ! | (Tiene V. el caballo gue tengo?
I have the horse which you have. | fengu el caballo que V. tiene.
I have not that whick you have. { Yo no tengo el gue V. tiene.

That which.  The one which. El que.
Have I the glove which you have? i Tengo yo el gnante que V. tiene?
Yon have not the one which I have. V. no tiene el que yo tengo.
That which he has. : El'que ¢l tiene.
The ene which you have. El que V. tiene.

EXERCISES

o
Da

Which hay has the stranger 7—He has that of the peasant.—Has
the sailor my looking-glass 7—He has it not.—Have you tlis hat
or that one ?—I have this one.—Have you the hay of my garden or
that of yours 7—1I have neither that of your garden nor that of mine,
but I have that of the stranger.—Which glove have you?—I have
that of the sailorn—Have you his mattress ?—I have it—Which
gun has the sailor ?—He has his own.—Who has my good billet ?—
This man has it.—Who has that stick ?—Your friend has it—Have
}Du the corn of your granary or that of mine 7—I have neither that
of your granary nor that of mine, but I have that of my merchant.—
Who has my glove ?7—That servant has it.—What has you servant?
—He has the tree of this garden. s he that man’s book 7—He
has mnot the book of that man, but he has that of this boy.—Has the
peasant this or that ox?— h#s neither this nor that, but he has
the one wh .(.1 the boy has.—Ias this ass his hay or that of the horse ?
—He has neither his nor that of s“‘ ho h horse has this
peasant 7—THe has that of y 1eighbor. your hay or his?
—You have neither mine e that of your friend.—
Have you this horse’s hay ? ave not his hay, but his corn.—Has
your brother my wine or his ?—Ie has neither yours nor his own,
but he has the sailor’s.—Has the stranger my bird or his own ?—He
has that of the captain.—Haye you the tree ﬂi this garden ?—I haye
it not.—Are you hungry or ty ?—I am ne hungry nor thirsty,
but I am sleepy.

Has the sailor this bird or that one 7—He has not this, but that
one.—Has your servant this sack or that one ?—He has this one,
but not that one.—Has your cock this chicken or that one 7—He
has neither this one nor that one, but he has that of his neighbor.—
Am I right or wrong ?7—You are neither right nor wrong, but your
good boy is wrong.—Have I this knife or that one?—You have nei-
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w

ther this nor that one.—What have I2—You have nothing good, but
you have somet hing bad.—Have you the chest which I have 2—I
ln\ not that which you have. —Which horse have you ?—I have the
one which your brother has. —Have you the ass which my {riend has ?
—T have not that which he has, but I have that which you have.—
Has your friend the looking-gle s which you have or that which I
have ?—He has neither that which you have nor that w hich I have,

but he has his own.

15.

Which bag has the peasant ?—He has the one which his boy has.
—Have I your golden or your iron candlestick 7—You have neither
my rruldvn nor my iron candlestick —Have you my waistcoat or that
of lh(" tailor 7—I have neither yours nor that of the tailor.—Which
one have you?—I have that which my friend has.—Are you cold or
warm ?—1I am neither cold nor warm, but T am thirsty —1Is your friend
afraid or ashamed 2—He is meither afraid nor ashamed, but he is
sleepy.—Who is wrong ?—Your friend is wrong.—Has any one my
umbrella 2—No one has it.—Is any one ashamed 2—Noone is mh:.mod
but my friend is hungry.—Has the captain the ship which you have
or that which I have 7—He has neithe which you have, nor that
which T have.—Which one has he ?—He has that of his friend.—Is
he right or wrong ?—He is neither right nor wrong.—Has the French-
man any thing ﬂnvd or bad 2—He has neither any thing good nor bad,
but he has wmm-tl.mrr pret tty.—What has he pretty 7—He has the
pretty chicken.—Has he the good biscuit —He has it not; but his
neighbor has it.

NINTH LESSON.—Leccion Nona.
DEFINITE ARTICLE IN THE PLURAL.

MASCULINE.
The. | Los.

Of the, from the. | Delos.
To the, at the. A los.

THE FORMATION OF THE PLURAL.
Rule—Nouns terminating in a short or unaccented vowel are made
plural by adding s to the singular ; as, book, libro, books, libros.
Nouns ending in a long or 'wcrntpd vowel, or in a consonant, or in y,
2dd es to make the plural; as, bashaw, bajé, bashaws, bajdes, captain,
capitan, captains, capitanes, law, ley, laws, leyes.

NINTH LESEON. 27

Words ending in z add es, and change the z into ¢, or retainit; as,

judge, juez, judges, jueces, or juezes.
The book. El libro + =. |
Good. Bueno 4 s
The stick. El baston 4 es. |
The ox. El buey - es. ‘
The judge. El juez -} ces.

The books. Los libros
Good books. Buenos libros.
The sticks Los bastenes
The oxen. Los bueyes.
‘he judges. Los jueces.

The books. |

The good books. |

Of the books. 1

The canes.

The good canes.

Of the cunes.

The neighbors.

The good neighbors.

The friends.

The old friends.

The pretty dogs.

The ugly hats.

The woods, (forest.)

The Frenchmen, (the French.)

The Englishman.

The Englishmen, (the English.)
Obs. A. Adjectives must ag

Los libros.
Los buenos libros.
De los libros.
Los bastones.
Los buenos bastones.
De los bastones.
Los vecinos.
Los buenos vecinos.
Los ar E::fuu.
Los amigos viejos.
Los bonitos perros.
Los sombreros feos.
LU\ bosques.

Los Franceses.
El Ingles
Los Ingleses.

ee in génder and number with the nouns

or pronouns they qualify, and their plural is made according to the rules

laid down above for nouns.
The place, the places.
The nail, the nails.

Have you the books?
I have the books.
‘Who has the hats?
He has the hats.
Have I the birds?
Yes, Sir.

Haveiyou my knives ?
I have not your knives.

My.

Your.

E] lugar, los lugares.
El clavo, los claves.

; Tiene V. los libros ?

Yo tengo los libros.

i Quien tiene los sombreros ?
Tl tiene los sombreros.

i Tengo yo los pdjaros ?

Si, sefior

i Tiene V. mis cuchillos ?

Yo no tengo sus cuchillos de V.

BINGULAR. PLURAL.

Mi

) de V. Sus (n) de V.
El (n) de V. Los (n) de V.
Vuestro. Vuestros.

(See Obs. A, Lesson IV.)




NINTH

His or her.
Ouar.

Their.

LESSON

SINGULAR. PLURAL.
Sa. Sus.

! :\ uéstro. Nuestros. ues—6.
S 5

Obs. B. These adjectivesagres innumber with the nouns that come after

them, and to which they refer.

His or her books.
Our book, our
The work,
The works.
Our gloves.
Small.

Le

‘Which hats ?
Whkich ones?

These books.

Those books.
T-"(C-\f,h
Those.

These or those books.

Have you these-or those books?
These birds or those.

Hayve 1 these or those birds?

The eyes.
The asses
Which horses have you?
Have you the ﬁnr- horsés of your
good neighbors?
Have 1 his small gloves?

You have not his small gloves, but
you have his large hats.

Has your brother his iron guns?

He has not his iron guns.
‘Which ones has he?

Sus libros.
| Nuestro libro, nuestros libros.
El trabajo.
Los ti'r:]]uju.\‘.
| Nuestros guantes.
Pequetio, (sing.) Pequefios, (plur.)
Grande, (sing.) Grandes, (plur.)

i Que sombreros ?
i Cuales?
Estos libros
Esos libros, aquellos libros.
Estos.
Esos, aquellos.
(See Obs. A, Lesson VIIL)

Los ojos.
Los burros.
i Que caballos tiene V.2
j Tiene V. los hermosos caballos de
sus buenos vecinos (de V.7)
ro yo sus guanfes pequeiios?
(or guantecitos.)
V. no tiene sus guantes pequefios,
pero V. tiene sus sombreros gran-

j Tiene el hermano de V. sus fusiles
de

3

El no

Of my gardens.
Of your pretty horses.

| De mis jardines.
| De sus bonitos caballos de V.

NINTH
The Fronchmen’s fine umbrellas.

Of my woods.
Of your fine trees.
Have you the Frenchmen’s fine um-
brellas?

I have not their umbreéllas, but I |

have their fine canes. _
Have you the trees of my gardens?

T'have not the trees of your gardens.
Have you my leathern shoes ?
I have not your leathern shoes, but

I have your eloth caps.

The bread, the loaves.

ON. 29

| Los hermosos pardguas de los Fran-

CES8es,
De mis bosques.

| De los hermosos drholes de V.

i Tiene Vm. los hermosos pardguas
de los Franceses?

Yo no tengo sus pardguas, pero tengo
sus hermosos bastones

j Tiene V. los drboles de mis jar-

dines?

| Yo no tengo los drboles de sus jar-

dines de V.
; Tiene V. mis zapatos de cordoban?
Yo no tengo sus zapatos de cordo-
ban de V., pero tengo sus gorros
de paiio.

| El pan, los panes.

EXTRCISES.
16.
Have you the gloves 2—Yes, Sir, I have the gloves.—Have you my
gloves 2—No, Sir, I have not your gloves.—Have I your looking-

glasses 2—Yon have my looking-
—You have not my preity books.—

s.—Have I your prett\' books ?

nuc‘t books have I —You have

the pretty books of your friends,—Has the foreigner o, good guns ?—
He has not our good guns, but our good ships.—Who has our fine

horses 2—Nobedy I
D\F"].f}.l'h \(}‘.LT ne l" LJ"H' u lr’ t

ir fine horses, but somebedy has your fine
es of your gardens ?—He has not the

trees of my gard, ns, but he has your handsome woods.—Have you the
horses’ hay ?—1I have not their hay, but their corn.—Has your tailor
my fine golden buttons ?—He has not your fine colden buttons, but
your fine golden candlestick.—What has the sailor ?—He has his fine

ships. —Has he my sticks or my guns >—He has neither your sticks
nor your guns—VWho has the ta ailor’s good waisteoats 7—Nobody has
his waistcoats, but somebody has his gfﬁd buttons.—Has the French-
man’s boy my good umbrellas 7—He has not yonr good umbrellas, but
your good sticks.—Has the shoemaker my leather shoes 7—He has
your leather shoes.—WWhat has the captain 7—He h.s his good sailors.

17.

Which mattresses has the sailor 2—He has the good mattresses of
his captain.—Which gardens has the Spaniard ?—TIrW has the gardens
of the English.—Which servants has the Englishman ?—He has the
servants of the French.—What has your boy ?—Ie has his pretty birds.

. 3%
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—What has the merchant 2—He hasour pretty chests.—What has the
baker 2—He has our fine asses.—Has he our nails or our hammers ?
He has neither our nails nor our hammers, but he has our good loaves
—Has the carpenter his iron hammers ?—He has not his iron hammers,
but his iron nails.—Which biscuits has the baker ?—He has the bis-
cuits of his friends.—Has our friend our fine pencils 2—He has not our
fine pencils.—Which ones has he ?—He has the small pencils of his
merchants.—W hich sticks has your servant ?#-He has the sticks of his
good merchants. —Has your friend the small knives of our merchants?
—HL‘ has not their small knives, but their golden candlesticks.—Have
you these guns 2—I have not these guns, but these iron knives.—Has
the man this or that billet 7—He has neither this nor that.—Has he
your book or your friend’s ?—He has J'.{"ll]'l:", mine nor my friend’s ; he
has his own.—Has your brother the wine which I have or that which

you have ?—He has neither that which you have nor that which I have
—Which wine has he 7—He has tl of his merchants.—Have you
the bag which my servant has 2—I have not the bag which your ser-
vant has—Have you the chicken which my cook has or that which
the peasant has ?—I have n r.that which your cook has nor that
which the peasant has.—Is the peasant cold or warm ?—He is neither
cold nor warm.

TENTH LESSON.—Leccion Décima.

Those of. Los (Fe.
Have you my books or those of the | j Tiene V. mis libres é los del hom-
man ! |~ die?
I have not your books, I have those | Yo no tengo los libros de Vm.,
of the man. los del hombre.

Those which. | Los que.
Have you the books which T have? | ; Tiene V. los libros que tengo?
I have those which you havye. I \ o tengo los que V. tiene.
Has the Englishman the knives | ; Tiene el Ingles los cuchillos que V
which you have, or those which 1 tiene, 6 los que yo tengo?
have?
He has neither those which you K No tiene ni los que V. tiene, ni los
have, nor these which I have. | que yo tengo.
Which knives has he ? .
He has his own.
Have you mine ?
No, I have not yours.

| § Que cuchillos tiene (61 7)
| Bl tiene los suyos.

j Tiene V. los mivs ?

No, yo no tengo los de V.

TENTH

LESBON.

POSSESSIVE PRONOUNSH

Mine.

His, hers; (his own, her own.)
Ours.
Theirs, (their own.)

PLURAL.

Los suyos.

Los de V.

Los voestros.
(See Obs. A, Lesson IV.)

| El suyo. Los suyos.
El nuestro. Los niestros.
| El suyo. Los suyos.

Obs. A. These pronouns agree i number with the object possessed 3
that is, the noun they refer to or stand for

Have you yours or mine ?

I have not yours, I have mine.
These, (plur. of this one.)
Thase, (plur. of that one.)

i Tiene V. los suyos 6 los mios ?

Yo no tengo los de V., tengo los mios.

Estos.
Esos, aqm:i’las.

Obs. B. These words are used with or without substantives.

1 have neither these nor those.
Have I thess or those?

You have these ; you have not those.
Have I the looking-glasses of the
French, or those of the English ?
You have neither the former nor the

latter.
The former.
The latter.

| Yo no tengo ni estos ni aquellos.

i Tengo yo estos 6 aquellos?

V. tiene estos ; no tiene aquellos.

j Tengo yo los espejos de los Fran-
<eses, 6 los de los Ingleses?

V. no tiene ni aquellos, ni estos.

Aquel, (sing.) Aquellos, (plur.)

! Este, (sing.) Estos, (plur.)

Obs. C. In Spanish aquel and aquellos refer always to the object first
mentioned ; este, estos, to the object last spoken of.

Have you my canes or my gups’

I have the latter, but I have not the
former.

Has the man these or those trunks?

He has these, but not those.

Have you your guns or mins ?

I have neither yours nor mine, but
those of our good friends.

; Tiene V. mis bastones 6 mis fusiles?

Yo tengo estos, pere no tengo aquel-
los.

; Tiene el hombre estos 6 aquellos
baules?

Tiene esos, pero no aquellos.

; Tiene V. sus fusiles 6 los mios?

Yo no tengo ni los de V. ni los mios,
pero los de nuestros buenos ami-

gos.

AUGMENTATIVE AND DIMINUTIVE NOUNS.

Augme ntative.and Diminutive nouns, in Spanish, are those which by the
addition of a certain termination increase or diminish the signification of
their primitives.




